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VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY
Poistenie finanénych skéd spésobenych spolocnosti

) Clanok 1
Uvodné ustanovenia

. Allianz - Slovenska poistoviia, a.s. (dalej len Poistovatel) sa na zaklade

uzavretej poistnej zmluvy zavazuje poskytnut v dojednanom rozsahu nahradu
Skody, vzniknutu tretej osobe (dalej len Poskodeny), ktord voci
Manazérovi/om uplatnila  narok na nahradu $kody, za ktord Manazér
zodpoveda a ide o $kodu krytt tymto poistenim v zmysle tychto VSeobecnych
poistnych podmienok (dalej len VPP-FSS) a Osobitnych zmluvnych dojednani
poistnej zmluvy.

. Poistenie finanénych $kéd spdsobenych spolo¢nosti (dalej len poistenie) sa

riadi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi, VPP-FSS, ktoré su
neoddelitelnou  sucastou poistnej zmluvy a Osobitnymi  zmluvnymi
dojednaniami poistnej zmluvy. Neoddelitelnou stuc¢astou poistnej zmluvy je
Dotaznik vyplneny a podpisany osobou konajucou v mene poistnika.

Clanok 2
Vyklad pojmov

. Poistnik/Poisteny je pravnickd osoba uvedena v poistnej zmluve, ktora

uzavrela poistnd zmluvu.

. Spolocnost’ je pravnickd osoba uvedend v poistnej zmluve avsetky jej

dcérske spolo¢nosti.

. Manazér je fyzicka osoba — minuly, su€¢asny alebo buduci:

a) ¢len predstavenstva spolocnosti, ¢len dozornej rady spolo¢nosti, konatel
spoloénosti, ¢len kontrolnej komisie spolocnosti, prokurista spolocnosti
alebo ekvivalentnd pozicia vzmysle prava inych krajin, ako je pravo
Slovenskej republiky;

b) zamestnanec spolo¢nosti, ktory vzmysle pracovnej zmluvy vykonava
manazérsku alebo riadiacu funkciu, pokial narok uplatneny vodi
zamestnancovi vyplyva z porusenia povinnosti vyplyvajucich z druhu prace
dojednanej v pracovnej zmluve alebo napline prace takéhoto zamestnanca;

c) ktorykolvek z vy$Sie uvedenych v a) ab), ktory zaroveri vykonava jednu
z horeuvedenych funkcii v Spriaznenej spolocnosti alebo Neziskovej
organizacii, kde v tejto funkcii zastupuje Spolo¢nost’ a bol nominovany
Spolo¢nostou, do vysky limitu uvedeného v poistnej zmluve (sublimit);

d) ktorykolvek zamestnanec spolocnosti, ktory je menovany v naroku
uplatnenom voéi komukolvek z vy$Sie uvedenych osob.

e) manzel/manzelka manazéra, ako aj zamestnanca spolocnosti v pripadoch,

ked je narok voc¢i nim opravnene uplatneny z ddvodu spolo¢ného

vlastnictva alebo drzby majetku. Poistenim nie je kryté porusenie
povinnosti spésobené manzelom/manzelkou poisteného;

zakonny zastupca, dedi¢ alebo nastupca vyssie uvedenych oséb v pripade

ich smrti, pozbavenia ich spdsobilosti na pravne ukony, platobnej

neschopnosti alebo konkurzu (bankrotu);

=

. Porusenie povinnosti znamena akékolvek zanedbanie povinnosti, skreslenie

skuto€nosti, uvedenie do omylu, chybny opis, nespravne prehlasenie,
zavadzajlca informacia, omyl, prekroCenie pravomoci, opomenutie, porusenie
prav zamestnancov alebo iny ¢in, ktorého sa manazZér dopustil pri vykone
svojej funkcie v spolocnosti. Spolu suvisiace, nepretrzité alebo opakované
porusenie povinnosti tvori jedno porusenie povinnosti, bez ohladu na to, ¢i je

sposobené jednym manazérom samostatne alebo spolocne viacerymi
manazérmi a bez ohladu na to, ¢i je poskodenym jedna alebo viacero oséb.
. Narok je:

a) akakolvek pisomna poziadavka voCi manazZérovi od akejkolvek fyzickej
alebo pravnickej osoby tykajuca sa akéhokolvek porusenia povinnosti,
alebo

b) akékolvek trestné alebo obcianske sudne konanie alebo arbitrdzne
konanie proti manazérovi vedené fyzickou alebo pravnickou osobou
tykajuce sa akéhokolvek porusenia povinnosti, alebo

c) akékolvek spravne konanie alebo administrativne konanie alebo Setrenie
voci manazérovi tykajluce sa akéhokolvek porusenia povinnosti, alebo

d) akékolvek spravne konanie alebo uradné konanie alebo Setrenie voci
Spolocnosti, tykajuce sa akéhokolvek Poru$enia povinnosti Manazéra.

e) akakolvek pisomna vyzva doru¢end dedicom, pravnym zastupcom
apravnym zastupcom manazéra v pripade jeho smrti, pozbavenia
sposobilosti na pravne ukony, platobnej neschopnosti alebo konkurzu
(bankrotu), avSak len v suvislosti s poruSenim povinnosti alebo konanim,
ktorého sa dopustil manazér pri vykone svojej funkcie;
akakolvek pisomna vyzva doru¢ena manzelovi alebo manzelke manazéra
v pripadoch, ked je narok voci nim opravnene uplatneny z ddévodu
spolo¢ného vlastnictva alebo drzby majetku. Poistenim nie je kryté
porusenie povinnosti spdsobené manzelom/manzelkou poisteného;
Akékolvek mnozstvo néarokov voc&i manazZérovi/om, ktoré vyplyvaju alebo su
spojené s jednym poru$enim povinnosti alebo sériou rovnakych, podobnych
alebo stale prebiehajucich poruseni povinnosti, ktoré vyplyvaju z jednej a tej
istej situacie asu Casovo, ekonomicky alebo pravne prepojené, bude
povazované za jeden ndrok. Za datum uplatnenia v8etkych takychto narokov
bude povaZzovany datum uplatnenia prvého z tychto narokov a vSetky takéto
néroky budu prisltichat k poistnému obdobiu, po¢as ktorého bol uplatneny
prvy z tychto narokov.

=

. Porusenie prav zamestnancov znamena:

a) neopravnené a protizakonné skoncenie pracovného pomeru zamestnanca;

b) skreslenie skuto¢nosti, chybny opis, uvedenie do omylu v suvislosti so
zamestnanim, vo¢i zamestnancovi alebo uchadzacov i o zamestnanie;

c) diskriminacia, obtaZovanie;

d) odplata, represia, neopravnené preradenie na inu
neopravnené nepridefovanie prace;

pracu alebo
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. Zamestnanec je kazda fyzickd osoba,

e) ponizenie zamestnanca v suvislosti so zamestnanim, ohovaranie, urdzka na
cti, poruSenie prava na sukromie;

f) porusenie povinnosti v suvislosti s neprijatim uchadzata o zamestnanie,
nepovySenim zamestnanca alebo prekazenim moznosti kariérneho rastu;

g) akykolvek iny narok v suvislosti s poruSenim zakonnych prav zamestnanca
vzmysle Zakonnika prace a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

ktord je vpracovhom pomere

so spolo¢nostou alebo na zaklade dohody o pracach vykonavanych mimo

pracovného pomeru.

. Dcérska spolocnost’ je akakolvek pravnicka osoba v ktorej poistnik na

zaciatku doby trvania poistenia vlastni viac nez 50 % akcii s hlasovacim
pravom alebo obchodny podiel vy$$i nez 50 %, a to priamo alebo aj nepriamo
prostrednictvom jednej alebo viacerych svojich dcérskych spolo¢nosti, alalebo
v ktorej sa stane poistnik po¢as doby trvania poistenia prostrednictvom jednej
alebo viacerych transakcii majitefom viac nez 50 % akcii s hlasovacim pravom
¢i ziska obchodny podiel vys$si nez 50 %, a to priamo alebo aj nepriamo
prostrednictvom jednej alebo viacerych svojich dcérskych spolocnosti.
Spoloénost sa poklada za dcérsku spoloénost iba po dobu, pogas ktorej spifia
kritérida uvedené v predchadzajucom odseku. Dcérska spoloc¢nost, ktora ma
verejne obchodovatelné akcie alebo ma umiestnené cenné papiere na trhu s
cennymi papiermi alebo burze s cennymi papiermi alebo je financnou
institaciou, nie je tymto poistenim krytd automaticky a méze byt do poistenia
zahrnuta len za predpokladu suhlasu poistovatela, ktorému predchadza
zhodnotenie rizika na zaklade dodato¢nych informacii vyziadanych
poistovatelom a zaplateni dodatoé¢ného poistného.

Ak nie je dohodnuté inak, poskytuje poistnd zmluva poistné krytie iba pre

porudenia povinnosti, ku ktorym doéjde v priebehu doby, ked ma poistnik viac

nez 50 % akcii s hlasovacim pravom alebo obchodny podiel vy$sSi ako 50 % v

dcérskej spolocnosti, a to priamo alebo aj nepriamo prostrednictvom jednej

alebo viacerych svojich dcérskych spolocnosti.

Spriaznend spoloc¢nost. Spriaznenou spoloc¢nostou je akakolvek

organizacia, asociacia, pravnicka osoba, v ktorej Spolocnost na zaciatku

alebo pred zaciatkom doby trvania poistenia vlastni menej ako 50 % akcii

s hlasovacim pravom alebo obchodny podiel nizs$i ako 50 %, a to priamo

alebo aj nepriamo prostrednictvom jednej alebo viacerych svojich dcérskych

spolocnosti. Spriaznenou spolo¢nostou nie je:

a) ziadna organizacia, asociacia alebo ina pravnicka osoba, ktora ma sidlo, jej
akcie su zaknihované alebo obchodované na burzach cennych papierov v
Spojenych Statoch americkych, alebo

b) akakolvek Financna institcia.
Na ¢lenov organov tychto spoloénosti sa poistenie vztahuje len v pripade, ze
su tieto spolo¢nosti vyslovne vymenované v poistnej zmluve.
Neziskova organizdcia. Neziskova organizacia je pravnicka osoba zaloZzena
podla zakona €. 213/1997 Z.z. o neziskovych organizaciach poskytujlcich
v8eobecne prospesné sluzby, v zneni neskorSich predpisov, ktord poskytuje
vSeobecne prospesné sluzby za vopred uréenych a pre vSetkych pouzivatelov
rovnakych podmienok a ktorej zisk sa nesmie pouzit v prospech zakladatelov,
¢lenov organov ani jej zamestnancov, ale sa musi pouzit' v celom rozsahu na
zabezpecenie vSeobecne prospesnych sluzieb.
Limit zodpovednosti za Skodu je suma stanovena v poistnej zmluve.
Je sthrnnym limitom poistného plnenia poistovatela na jednu a vSetky poistné
udalosti podra Clanku 3 bod 2 pism. a), b), ¢) a d) VPP-FSS, ktoré vyplyvaju
zo vSetkych nérokov, uplatnenych vo&i manazérom pocas doby trvania
poistenia alebo pocas rozsirenej doby mozZnosti oznamenia naroku. Akykolvek
sublimit zodpovednosti za $kodu uvedeny v poistnej zmluve je tiez sublimitom
na jednu a vSetky poistné udalosti po€as doby trvania poistenia alebo po¢as
rozSirenej doby moZnosti oznamenia naroku je vramci celkového limitu
zodpovednosti za Skodu a nezvy$uje ho.
Finanéna institucia znamena banku, pefiazny Ustav, poistoviiu, leasingovu
spolo¢nost, spravcu aktiv alebo investiénych fondov, investiénu spolo¢nosti,
sprostredkovatela investi¢nych sluzieb, obchodnika s cennymi papiermi alebo
komoditami, spolo¢nosti zaoberajlce sa alternativnym investovanim (private
equity, hedge fondy, nehnutelnosti a pod.) alebo dalSie spolognosti ktorych
¢innost je podobna s ¢innostou spolo¢nosti uvedenych v tomto bode.

Doba trvania poistenia je doba poskytovania poistnej ochrany zacinajuca

vznikom poistenia, ktord je uvedena v poistnej zmluve. V pripade zaniku

poistenia stanovenom vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi pred
uplynutim doby trvania poistenia dojednanej v poistnej zmluve, je doba trvania
poistenia zhodna s obdobim od vzniku poistenia do jeho zaniku.

Spolutcast’ je suma, ktorou sa podiela spolocnost alalebo manazér/i

na poistnom plneni z kazdej poistnej udalosti, podla toho, kto ma tuto

povinnost' v konkrétnom pripade. Spoluti¢ast sa uplatfiuje na vSetky Skody
vyplyvajuce zo vSetkych narokov vzniknutych z jedného alebo viacerych
poruseni povinnosti alebo k nim sa vztahujucich.

Retroaktivny ddtum. V poistnej zmluve je mozné dojednat, Ze toto poistenie

sa bude vztahovat aj na $kody vyplyvajluce z narokov, ktoré vznikli pocas

doby trvania poistenia, ale vztahuju sa na poruSenia povinnosti, ku ktorym
priSlo pred datumom zaciatku doby trvania poistenia. Toto obdobie je
ohrani¢ené tzv. retroaktivnym datumom. Retroaktivny datum je datum
dojednany v poistnej zmluve a znamena datum, kedy najskér v minulosti
mohlo dojst k poruSeniu povinnosti, aby takéto porusenie povinnosti mohlo
byt povazované za pri¢inu vzniku naroku, ktory je kryty tymto poistenim.

Naroky vyplyvajuce z porusenia povinnosti, ku ktorym doSlo pred

retroaktivnym datumom, nie su kryté tymto poistenim.

Rozsirena doba moZnosti ozndamenia ndroku je dodato¢né obdobie

nasledujuce po skon&eni doby trvania poistenia v zmysle ¢l. 5 tychto VPP-FSS,
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pocas ktorého moze poistnik a/alebo manazér zistit a oznamit poistovatelovi
vznik naroku alebo okolnosti, ktoré mozu viest k vzniku naroku.

Skoda znamena akékolvek pefiazné pinenie, ktoré musi manazér v zmysle
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov zaplatit podla pravoplatného
rozsudku alebo iného pravoplatného rozhodnutia alebo pefiazné plnenie
zaplatené na zaklade pisomne uplatneného naroku na nahradu $kody
v rozsahu, za ktory poisteny zodpoveda podla v§eobecne zavaznych pravnych
predpisov. Skoda nezahfiia pokuty, penale, exemplarne a pefiazné tresty a iné
sankcie uloZzené v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov priamo
manazérovi, dane, ani ziadne $kody, ktoré s v zmysle v8eobecne zavaznych
pravnych predpisov nepoistitelné. Poistenim su vSak kryté naroky voci
manazérom vyplyvajuce z pokut, pendle, resp. inych sankcii ulozenych
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov spoloc¢nosti alebo tretej
osobe v dosledku poru$enia povinnosti manazéra.

Znecistujuce latky. Zneclistujuce latky znamenaju akékolvek pevné,

kvapalné, plynné alebo tepelné drazdivé latky alebo kontaminanty, vratane

dymu, pary, sadzi, vyparov, kyselin, zasaditych latok, jedovatych
chemikalii, tekutin, plynov a odpadovych latok, ropa, olej, ropné produkty,
zdravotnicky odpad, azbest alebo vyrobky obsahujice azbest, huby,
plesne, olovo alebo vyrobky obsahujuce olovo a odpadové latky z olova,
dalSie chemické substancie alebo znedistujuce latky v pdde, atmosfére
alebo akékolvek tecuce tekutiny alebo voda v umelych zasobnikoch.

Odpadové latky zahffiaju okrem inych aj materialy recyklované,

prepracované alebo rekultivované.

Cenné papiere su nasledovné nastroje:

a) akcie, do¢asné listy, podielové listy, dihopisy, vkladové listy, pokladni¢né
poukazky, vkladné knizky, kupony, zmenky, Seky, cestovné Seky,
nalozné listy, skladistné listy, skladiskové akékolvek zalozné listy,
tovarové zalozné listy, druzstevné podielnickeé listy, investi¢né certifikaty,
pripadne iné cenné papiere v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov alebo

b) iné pisomné potvrdenia vztahujice sa k cennym papierom uvedenym
pod pism. a) tohto odseku.

Transakcia znamena:

a) zltéenie alebo splynutie spolocnosti s inou pravnickou osobou alebo

b) predaj 50 % alebo viac aktiv spolocnosti inej fyzickej alebo pravnickej
osobe alebo

c) skuto¢nost, ked' ina pravnicka osoba alebo fyzicka osoba ziska viac ako
50 % akcii spolocnosti s hlasovacim pravom alebo vaésinovy podiel na
hlasovacich pravach v spolo¢nosti alebo

d) akakolvek pravnicka alebo fyzicka osoba alebo pravnické alebo fyzické
osoby konajuce v zhode ziskaju kontrolu nad menovanim vacsiny
¢lenov predstavenstva alebo konatelov spolocnosti, alebo

e) vstup spoloc¢nosti do likvidacie, zavedenie nutenej spravy, vyhlasenie
konkurzu na majetok spolocnosti alebo stav platobnej neschopnosti
spolocnosti.

Naklady na styk s verejnostou azachovanie dobrého mena su

akékolvek ucelne vynaloZzené, oddvodnené anevyhnutné  poplatky

a vydavky, ktoré vznikli manazérovi a boli vynaloZzené s predchadzajucim

pisomnym suhlasom poistovatela za uc¢elom obmedzit alebo eliminovat

negativnu publicitu a ujmu na dobrom mene manazéra v suvislosti s

néarokom krytym tymto poistenim.

Na&klady obhajoby su:

a) naklady obhajoby manazéra v pripravnom konani a pred sudom
v trestnom konani vedenom proti nemu, ak je vedené v suvislosti
s narokom na nahradu skody;

b) trovy obé&ianskeho sudneho konania o nahrade $kody pred prisluSnym
organom, ak toto konanie bolo potrebné na zistenie zodpovednosti za
Skodu manazéra alebo vySky plnenia poistovatela, pokial je manazér
povinny ich uhradit' (zna$at);

c) naklady pravneho zastupenia manazéra v konani o nahrade $kody, ako
aj naklady mimosudneho prerokovania narokov poskodeného vzniknuté
poskodenému;

d) ndklady na externych konzultantov ainé naklady vynalozené
manazérom pri zmierfiovani $kody, resp. pri rieSeni vzniknutého naroku,
ktory sa vztahuje k udajnému poruseniu povinnosti.

VynaloZenie akychkolvek nakladov obhajoby musi byt vopred pisomne

odsuhlasené poistovatefom. Naklady obhajoby nezahffiaju Ziadne mzdové

naklady, benefity, bonusy a pod. vynaloZené na strane manazéra, poistnika
alebo spolocénosti.

Clanok 3
Rozsah krytia

Poistnou udalostou podla tychto poistnych podmienok je vznik naroku voci
manazérovi/om, ktory je kryty tymito VPP-FSS a osobitnymi zmluvnymi
dojednaniami uzatvorenej poistnej zmluvy. Podmienkou vzniku naroku na
poistné plnenie je, Ze narok bol prvykrat uplatneny a oznameny poistovatelovi
alebo okolnosti, ktoré viedli kvzniku néroku boli prvykrat oznamené
poistovatelovi po¢as doby trvania poistenia alebo poCas rozsirenej doby
mozZnosti ozndmenia naroku azaroveni sa narok vztahuje na porusenie
povinnosti manazérom/mi, ku ktorym doSlo pred skon&enim doby trvania
poistenia uvedenej v poistnej zmluve, najskoér vSak po datume vzniku
poistenia alebo po retroaktivnom datume, ak je dojednany v poistnej zmluve.

. Poistovatel z poistenia financnych $kéd spdsobenych manazérmi spolo¢nosti

zaplati:

a) poistné plnenie za $kodu spdsobenu manazérom v dbsledku porusenia
povinnosti, za podmienky, Ze narok je kryty tymto poistenim;

b) naklady obhajoby v pripade narokov uplatnenych v zmysle pism. a) ods. 2
tohto ¢lanku VPP-FSS v sudnom alebo mimosudnom konani vedenom
proti manazérovi az do Uplného uspokojenia naroku, vzdy v§ak maximalne
do vysky limitu zodpovednosti za $kodu uvedeného v poistnej zmluve;

c) néklady na styk s verejnostou a zachovanie dobrého mena.

Clanok 4
Vyluky z poistenia

1. Poistenie podla tychto VPP-FSS sa nevztahuje na $kodu vyplyvajicu z naroku
uplatneného vo&i manazérovi/om, ktora vyplyva:

a)

b)

d)

e)

=

z umyselného poru$enia povinnosti, Umyselného trestného ¢inu, podvodu,
umyselného zneuzitia pravomoci, alebo akéhokolvek iného ¢inu alebo
porusenia povinnosti, ktoré bolo vykonané s vedomim manazéra, ze ide
o poru$enie povinnosti, alebo pravneho zavazku. Tato vyluka sa vztahuje len
na manazéra, ktory sa dopustil tychto ¢inov a nie na ostatnych manazérov
amobze byt uplatnena len na zaklade priznania manaZéra, pravoplatného
rozhodnutia sudu alebo iného pravoplatného rozhodnutia;
zo skuto€nosti alebo porusenia povinnosti, ktoré boli alebo mohli byt zname
manazérovi pred zaliatkom doby trvania poistenia ako okolnosti veduce
k vzniku néroku;
z narokov, ktoré existovali pred zaciatkom doby trvania poistenia alebo
z narokov alebo skuto¢nosti, ktoré boli oznamené pred zaciatkom doby
trvania poistenia;
priamo alebo nepriamo z Urazu, choroby, poSkodenia zdravia, smrti alebo
akejkolvek dusevnej poruchy akokolvek zapri€inenych, z poSkodenia alebo
zo znitenia hmotného majetku a to vratane straty moznosti vyuZitia tohto
majetku. Tato vyluka v suvislosti so zodpovednostou za $kodu za poruSenie
prav zamestnancov nezahfna akukolvek dusevnu poruchu;
priamo alebo nepriamo
i) zo skutoéného, udajného alebo hroziaceho vypustenia, uniku alebo
rozptylenia znecistujucich latok na alebo do pddy, atmosféry alebo
akéhokolvek vodného zdroja, vodného telesa, ¢i uz takéto vypustenie, unik
alebo rozptylenie bolo imyselné alebo ndhodné;
ii) zpoziadavky alebo nariadenia testovat, monitorovat, vygistit, odstranit,
zadrzat, spracovat, detoxikovat alebo neutralizovat' znedistujtce latky;
Tato vyluka sa nevztahuje na naklady obhajoby pokial sa takyto/éto
incident/y, z ktorych vznikol narok, uskuto¢nili mimo jurisdikciu Spojenych
Statov americkych a Kanady, ich teritérii a Uzemi a konanie v suvislosti
s takymito nérokmi sa kona mimo jurisdikciu Kanady a Spojenych S$tatov
americkych, ich teritorii a Gzemi;
z uzatvorenia, poruSenia povinnosti uzatvorit, neuzatvorenia akéhokolvek
typu poistenia, ¢i uz zakonného, povinne zmluvného alebo akéhokolvek
iného, takisto z neschopnosti, nemoznosti spolo¢nosti alebo manaZéra/ov
ziskat akékolvek poistné plnenie z akéhokolvek poistenia spolocnosti alebo
manazéra/ov kvoli platobnej neschopnosti poistovne, v ktorej toto poistenie
bolo uzatvorené, uhradit poistné plnenie alebo jeho ¢ast;
zo skuto¢ného alebo zamyslaného obchodu alebo ponuky na predaj alebo
kupu alebo umiestnenie akychkolvek cennych papierov akejkolvek sukromnej
spolo¢nosti alebo akciovej spolo¢nosti, vratane ale nie len prvotnej emisie
cennych papierov, sekundarnej emisie Cennych papier alebo sukromného
umiestnenia cennych papierov, ;

g) z alebo suvisia s poskytnutim alebo neposkytnutim akychkolvek
poradenskych,  konzultacnych, sprostredkovatelskych,  znaleckych,
telekomunikaénych, investi¢nych, uctovnickych, auditorskych, IT, alebo

akychkolvek inych sluzieb za uhradu spolo¢nostou alebo manazérom
v prospech tretich oséb;

h) zo zodpovednosti za $kodu spdsobent vadou vyrobku, vadou poskytnutych

sluzieb, alebo z potreby stiahnutia vyrobkov z trhu vratane v8etkych nakladov
spojenych so stiahnutim vyrobkov z trhu.

zo skutoéného, Udajného alebo hroziaceho naruSenia pocitadovej
bezpecnosti, neautorizovaného pouzitia alebo neautorizovaného vstupu do
pocitatovych sieti, pocitatového vybavenia, telekomunikacnych sluzieb,
systémov, software, hardware, dat alebo inych elektronickych suborov.

2. V poistnej zmluve je mozné dojednat aj iné Specifické vyluky.

Clanok 5
RozsSirena doba moznosti oznamenia naroku

V pripade, Zze spolo¢nost’ neuzatvori poistenie zodpovednosti za Skodu sposobent
¢lenmi organov spolo¢nosti na dalSie poistné obdobie u poistovatela ani u ziadneho

iného poistovatela,

ani nebude krytd proti tomuto riziku prostrednictvom

programového krytia materskou spolo¢nostou ani Ziadnym inym spdsobom alebo
nedoslo k zaniku poistenia z dovodu neplatenia poistného riadne avcas, plati
automatické rozsirenie doby moznosti oznémenia néroku poistovatelovi v dizke 30 dni
od skoncenia doby trvania poistenia u poistovatela, pokial nie je dojednané inak, bez
zaplatenia dodato¢ného poistného.

Spolocnost’ ma zarover pravo pred skonéenim doby trvania Poistenia dojednat za
dodato¢né poistné stanovené poistovatelom v poistnej zmluve rozsirend dobu

moznosti oznamenia naroku poistovatelovi dlhsiu ako 30 dni.

Podmienkami

dojednania rozsirenej dobu mozZnosti oznéamenia néroku su:

a) pisomna Ziadost

o dojednanie roz$irenej doby mozZnosti oznamenia
néroku bude poistovatelovi doru¢ena minimalne 30 dni pred skonenim doby
trvania poistenia a

b) roz$irend doba mozZnosti oznamenia naroku sa bude vztahovat len na

c) manazér/i alalebo spolocnost nema/nemaju uzatvorené ani

porudenia povinnosti, ku ktorym doslo pred skoncenim doby trvania poistenia
podla poistnej zmluvy a

neuzatvoria
v priebehu roz$irenej doby mozZnosti oznamenia naroku Ziadne iné poistenie,
ktoré by krylo ich zodpovednost za $kodu a vztahovalo by sa na obdobie, na
ktoré sa vztahuje poistna zmluva.

Clanok 6
Poistné plnenie

1. Spolocnost a manazér/i su povinni pisomne oznamit poistovatelovi uplatnenie
naroku bez zbyto¢ného odkladu, najneskér vSak do 30 dni od uplatnenia naroku
na nahradu $kody vo&i manazérovi/om a vyjadrit sa k naroku, k pozadovanej
nahrade a jej vyske. V pripade, Ze nesplnenie tejto povinnosti malo za nasledok
zvy$enie poistného plnenia poistovatela, je poistovatel opravneny uplatnit voci
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manazérovi alebo spolocnosti, podla toho, kto spdsobil nesplnenie tejto

povinnosti, sankciu az do vysky sumy o aku sa poistné plnenie z tohto dévodu

zvysilo.

Manazér/i a spolo¢nost su povinni predchadzat moznosti vzniku poistnej

udalosti a ak poistna udalost vznikla, su povinni vykonat vSetky ucelné

opatrenia smerujuce k tomu, aby sa vzniknuta $koda dalej nezvacsovala.

. Ak spolo¢nost alebo manazér/i spdsobi zvySenie nakladov poistovatelovi tym,
Ze treba rozhodujuce skuto¢nosti zistovat opatovne, pripadne oneskorenym
oznamenim vzniku naroku zavini, Ze poistovatel nebude méct v€as poskytnut
nahradu Skody, ma poistovatel narok na nahradu Casti poistného plnenia vo
vySke takto vzniknutych nakladov od spolocnosti alebo manazZéra.

. Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti, Ze jej pri¢inou je skutoénost,
ktord pre vedome nepravdivé alebo nelpiné odpovede nemohol zistit pri
dojednavani poistenia, a ktord pre uzatvorenie poistnej zmluvy bola
podstatna, je opravneny poistné plnenie odmietnut. Odmietnutim plnenia
dojednané poistenie zanikne.

. Poistné plnenie za vSetky poistné udalosti z narokov uplatnenych pocas doby
trvania poistenia, pripadne zaroveri aj pocas roz$irenej doby moZnosti
oznamenia naroku, v Ziadnom pripade nemd&ze prekrocit limit zodpovednosti
za Skodu uvedenu v poistnej zmluve.

Clanok 7
Obhajoba a naklady obhajoby

. Manazér/i si opravneni a povinni vyuzit vSetky dostupné pravne prostriedky
k obrane voci uplatnenému naroku. Spolo¢nost a manazér/i poskytnu
sucinnost poistovatelovi, budi plne spolupracovat a poskytnid mu vsetky
informacie, o ktoré poistovatel odévodnene poziada, ¢o je podmienkou pre
povinnost poistovatela nahradit vzniknuté Skody.

. V pripade vzniku naroku uhradi poistovatel za manazéra naklady obhajoby v
suvislosti so vzniknutym narokom v zmysle poistnej zmluvy az do doby jeho
kone&ného uspokojenia.

. Manazér/i nie su opravneni uznat bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
poistovatela zodpovednost voéi poskodenému, neuzavrd Ziadnu zmluvu o
vyrovnani, nepodriadia sa Ziadnemu rozhodnutiu a nevynaloZia Ziadne
néaklady obhajoby. |ba tie mimosudne vyrovnania, rozhodnutia a naklady
obhajoby, s ktorymi poistovatel pisomne suhlasil, mézu byt povaZované za
kryté tymto poistenim.

. Spolo¢nost’ a manazér/i nemozu bez predchadzajuceho suhlasu poistovatela
uzavriet sudny zmier, ani uzavriet dohodu o mimostidnom vyrovnani.

. Manazér/i a spolocnost su povinni odvolat sa v€as proti rozhodnutiu
prislusnych organov o nahrade $kody, ktoré je akokolvek v ich neprospech,
pokial sa nedohodne s poistovatelom inak.

. Akykolvek pravny zastupca, advokat, pravnik a pod., ktory bude pravne
zastupovat manazZéra, musi byt vopred odsuhlaseny poistovatefom. Naklady
obhajoby za takéhoto pravneho zastupcu, advokata, pravnika, a pod. uhradi
poistovatel len v pripade, Ze ich vopred pisomne odsubhlasil.

. Poistovatel vyplati primerany preddavok na naklady obhajoby v pripade, Ze sa
jedna o nérok kryty poistenim, ak o to manazér poziada.

. Ak nérok na nahradu $kody nie je kryty tymto poistenim, potom vsetky
dovtedy vynaloZené naklady obhajoby, ktoré poistovatel nahradil musia byt
vratené poistovatelovi. Naklady obhajoby musia byt poistovatelovi vratené aj
v pripade, ak je ich vzmysle pravoplatného rozsudku povinny uhradit
navrhovatel.

. Naklady obhajoby budl uhradené v ramci celkového limitu zodpovednosti za
Skodu uvedeného v poistnej zmluve, pokial nie je v poistnej zmluve dojednané inak.

Clanok 8
Doba trvania poistenia. Poistné obdobie.

. Doba trvania poistenia je doba uvedena v poistnej zmluve pre tento ucel,
pocas ktorej poistovatel poskytuje manazérovi/om poistni ochranu v sulade s
ustanoveniami tychto VPP-FSS a poistnej zmluvy.

. Doba trvania poistenia kon¢i datumom uvedenym v poistnej zmluve. V pripade,
Ze poistenie zanikne pred datumom uréenym v poistnej zmluve, doba trvania
poistenia konc¢i diiom zaniku poistenia v zmysle ¢l. 12 VPP-FSS.

. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistné obdobie je totozné
s dobou trvania poistenia. Za kazdé poistné obdobie sa plati poistné, ktoré je
stanovené v poistnej zmluve.

Clanok 9
Poistné a splatnost’ poistného

. Poistnik je povinny platit za dohodnuté poistné obdobie poistné, ktoré je
splatné v zmysle dojednania uvedeného v poistnej zmluve.

. Ak bolo dohodnuté platenie poistného v splatkach, plati, Ze nezaplatenim
splatky poistného sa poistné stava, driom nasledujicim po dni splatnosti
nezaplatenej splatky, splatnym za celé poistné obdobie.

.V zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov nezaplatenim
jednorazového poistného alebo poistného za prvé poistné obdobie do troch
mesiacov od datumu jeho splatnosti poistenie zanika driom uplynutia tejto lehoty.

. Ak je poistnik v omeSkani s platenim poistného, je povinny poistovatelovi
zaplatit' urok z omeskania v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov.

Clanok 10
Prava a povinnosti manazérov, poistnika/poisteného a
poist'ovatela

1. Manazér/i a poistnik su povinni pravdivo a Uplne odpovedat na vSetky otazky
poistovatela pri dojednavani poistenia, ktoré su pre uzatvorenie poistnej
zmluvy podstatné.

2. Poistnik je povinny pisomne oznamit poistovatelovi bez zbyto¢ného odkladu
akukolvek podstatni zmenu v predmete svojej ¢innosti, vSetky skuto¢nosti,
ktoré mézu mat vplyv na zmenu charakteru poistovaného rizika, najma v8ak
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skuto€nosti suvisiace so zmenou vlastnickej Struktury spolo¢nosti, zasadnou
zmenou v organoch spolo¢nosti a podobne. V pripade zmeny v charaktere
rizika dojednaného v poistnej zmluve, je poistovatel opravneny rozhodnut o
odmietnuti alebo prijati roz$irenia poistného krytia po oznameni takejto zmeny
spolo¢nostou a v pripade prijatia stanovit dodatoéné poistné za zmenu

. Poistovatel ma pravo kedykolvek skontrolovat

charakteru rizika, pre ktoré je poistenie dojednané.

. Vpripade, Ze pocas doby trvania poistenia dojde k transakcii, poistnik je

povinny o tom bezodkladne informovat' poistovatela, najneskor v8ak do 30 dni
po datume transakcie a poistenie sa bude vztahovat len na poruSenia
povinnosti ku ktorym do$lo pred datumom transakcie. V pripade, Ze dojde
k situacii uvedenej v él. Il bod 20 pism. b), c) alebo d) tychto VPP-FSS
a spolo¢nost’ ani po datume takejto transakcie nebude krytd prostrednictvom
inej poistnej zmluvy pre poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu ¢lenmi
organov spolo¢nosti, bude sa toto poistenie vztahovat aj na poru$enia
povinnosti, ku ktorym déjde po datume transakcie.

. Manazér je povinny dbat o to, aby poistna udalost nenastala, dodrziavat vSetky

vSeobecne zavazné pravne predpisy a zavazné normy, ktoré sa vztahuju k jeho
¢innosti, nesmie porusovat povinnosti smerujuce k odvrateniu alebo zmen$eniu
rizika, je povinny bezodkladne odstranit kazdu chybu alebo nebezpecenstvo, o
ktorom sa dozvie a ktoré by mohlo mat vplyv na vznik poistnej udalosti, alebo
prijat také preventivne opatrenia, aké je mozné rozumne pozadovat.

. Poistnik je pred uzatvorenim poistenia povinny informovat poistovatela

o existencii inej poistnej zmluvy, ktora poskytuje ochranu rovnakého alebo
podobného charakteru. Ak si poistnik tato povinnost nesplni, v pripade poistnej
udalosti, ktora je krytd viacerymi poistnymi zmluvami pre poistenie
zodpovednosti za Skodu spdsobenu ¢lenmi organov spoloénosti uzavretymi
vramci Allianz Group, bude najvy$si dostupny limit dojednany v takychto
poistnych zmluvach predstavovat’ zaroveri maximalny agregovany limit plnenia
Allianz Group pre tuto poistnu udalost.

. Poistovatel je povinny odskodnit spolocnost’ alebo vyplatit poistné plnenie

za manaZéra v pripade vzniku $kody, ktora je kryta poistnou zmluvou.
akukolvek dokumentéciu
tykajucu sa poisteného rizika a manazér alebo spoloc¢nost mu musia pisomne
oznamit zavazné skuto¢nosti a poskytnut vSetky potrebné informacie
a dokumentaciu pre U€ely vyhodnotenia poisteného rizika.

. V pripade, Ze dotaznik pre poistenie alebo akykolvek iny dokument poskytnuty

poistovatelovi spolocnostou alebo manazérmi, ktory je podkladom pre
poistenie, obsahuje akékolvek nepravdivé alebo nelpiné informacie, dalej v
pripade, Ze spolocnost alebo poistnik alebo ktokolvek konajuci v ich mene
pouziva umyselne nepravdivé informacie z vlastnej vole alebo s vedomim
manazérov alebo s umyslom ziskat akukolvek vyhodu z tohto poistenia, je
poistovatel opravneny do troch mesiacov od zistenia uvedenej skuto¢nosti od
poistnej zmluvy odstlpit. Odstdpenim od zmluvy vSetky prava na plnenie
zanikaju.

. Poistovatel' nema povinnost dojednat pravne zastupenie pre manazéra.
. Poistovatel ma pravo aktivne sa pripojit k spoloc¢nosti a manazérom vo veci

obhajoby a jednania o vyrovnani naroku. O akychkolvek mimosudnych
rokovaniach o nahrade $kody v suvislosti s poistenim podla tychto VPP-FSS
medzi poskodenym a manazérom alebo spolo¢nostou musi byt poistovatel bez
zbyto¢ného odkladu pisomne informovany, inak neposkytne poistné pinenie.

Ak manazér ma proti inej osobe alebo osobam pravo na nahradu $kody alebo
iné obdobné pravo, prechadza toto pravo na poistovatela, a to do vysky plnenia,
ktoré im poistovatel poskytol. Manazér alebo spolocnost su povinni vykonat
vSetky opatrenia za UCelom zabezpeCenia prechodu tychto prav na
poistovatela.

! Clanok 11
Uzemna platnost’ poistenia

Poistenie sa vztahuje na naroky uplatnené vo¢i manazérom, ktoré vznikli na tzemi
celého sveta s vynimkou USA a Kanady.

1.

Clanok 12
Zanik poistenia

Poistenie zanikne:

a) uplynutim doby, na ktort bolo dojednané;

b) pisomnou vypovedou jednej zo zmluvnych stran do dvoch mesiacov po
uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedna lehota je osemdennd odo dna
dorucenia vypovede, jej uplynutim poistenie zanika;

c) ak je poistenie dojednané na dobu neurcitd, pisomnou vypovedou ku koncu
poistného obdobia, pricom vypoved musi byt doruc¢ena druhej zmluvnej
strane najneskor Sest tyzdrov pred uplynutim poistného obdobia;

d) nezaplatenim poistného v sulade so vSeobecne zavaznymi
predpismi a tymito VPP-FSS;

e) zruSenim spolocnosti v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov,

vyhlasenim konkurzu na majetok spolocnosti, stratou opravnenia podnikat’;

poistnik aj poistovatel maju pravo po kazdej poistnej udalosti poistenie
pisomne vypovedat, najneskoér vS8ak do 1 mesiaca od vyplaty alebo
zamietnutia poistného plnenia poistovatelom. Vypovedna lehota je 15-denna

a jej uplynutim poistenie zanikne.

g) poistenie dalej zanikne, ak si poistovatel’ uplatni pravo od poistnej zmluvy
odstupit v pripade zistenia, Ze spolocnost a manazér/i pri dojednavani
poistenia alebo zmene poistenia vedome uviedli nepravdivé informacie,
nepravdivé alebo nelplné odpovede na otazky poistovatela a poistovatel by
v pripade pravdivych a Uplnych informacii a odpovedi poistenie nedojednal.
Poistovatel si moze toto pravo uplatnit do 3 mesiacov odo dna, kedy takuto
skuto¢nost zistil, potom pravo zanikne.

pravnymi
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Clanok 13
Dorucovanie pisomnosti

Poistnik je povinny pisomne oznamit poistovatelovi zmenu svojej adresy bez
zbytoéného odkladu. Poistovatel zasiela pisomnosti na posledni znamu adresu
poistnika alebo manazéra Pisomnost poistovatela ur¢ena poistnikovi alebo
manazérovi (dalej len adresat) sa povazuje za doruenu dnom prevzatia
pisomnosti adresatom alebo dfiom, kedy adresat prevzatie pisomnosti odoprel.
V pripade, Ze sa pisomnost ulozi na poste kvéli nezastihnutiu adresata s tym, ze
si ju adreséat v prislusnej lehote nevyzdvihol na poste, povazuje sa za doru¢enu
v posledny den tejto lehoty, aj ked' sa adresat o jej uloZzeni nedozvedel.

Clanok 14
Zavereéné ustanovenia

1. Akékolvek spory v suvislosti s tymito VPP-FSS a poistnou zmluvou spadaju
do pésobnosti sudov Slovenskej republiky.

2. VSetky pripadné zmeny v poistnej zmluve sa realizuju pisomnou formou a len
po vzajomnej dohode obidvoch zmluvnych stran.

3. Tieto vSeobecné poistné podmienky nadobudaju Géinnost diiom 01.01.2019.



